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VSEOBECNE PODMIENKY PRE ZMLUVY
EUROPSKEHO DVORA AUDITOROV NA
DODAVKY, SLUZBY A PRACE

ARTICLE 1. VYMEDZENIE A ROZSAH VSEOBECNYCH PODMIENOK

1.1. Vseobecné podmienky upravuju zmluvny vztah medzi Eurépskym dvorom auditorov (dalej
len ,,Dvor auditorov”) a jeho dodavatelmi, poskytovatelmi sluzieb a zhotovitemi prac.

1.2. Vpripade, Ze nie su stanovené odchylné zmluvné ustanovenia, vSeobecné podmienky sa
automaticky uplatiuju na vsetky zmluvy Dvora auditorov o nakupe sluzieb, produktov a prac
uzavreté medzi Dvorom auditorov azmluvnym dodavatelom. Vseobecné podmienky su
neoddelitelnou stuc¢astou zmluvy.

1.3. Vpripade rozporu privyklade maju osobitné zmluvné podmienky prednost pred
vseobecnymi podmienkami a vseobecné podmienky maju prednost pred ponukou dodavatela.
V pripade, Zesu kzmluve pripojené Specifikdcie ponuky aponuka zmluvného dodavatela,
$pecifikacie ponuky maju prednost pred ponukou a zmluva ma prednost pred $pecifikaciami ponuky
i ponukou zmluvného doddavatela. Ustanovenia ramcovej zmluvy maju prednost pred
ustanoveniami osobitnych zmldv. Vsetky dokumenty si neoddelitelnou sucastou zmluvy
a s vyhradou vyssie uvedeného sa vykladaju vo vzajomnej suvislosti.

1.4. Uplatiuju sa vSeobecné podmienky platné v okamihu plnenia zmluvnych povinnosti
a pre zmluvné strany su zavazné hned po ich uverejneni na internetovej stranke Dvora auditorov
(http://www.eca.europa.eu/sk/Pages/General-conditions.aspx).

1.5.  Zmluvny dodavatel sa vzdava prava uplatriovat voci Dvoru auditorov svoje vlastné vseobecné
podmienky pre sluzby, predaj alebo prace.

1.6. Pojem ,porusenie povinnosti“ znamend nesplnenie jedného alebo viacerych zmluvnych
zavazkov zmluvnym dodavatelom.

1.7. Pojem ,zmluva” sa vztahuje napriame zmluvy, rdmcové zmluvy, osobitné zmluvy
a objednavky (,,purchase orders”).



Strana 2z 29

1.8. Pojem ,tvorca” oznacduje akukolvek fyzickd osobu, ktord prispela k produkcii vysledku
a zahfna zamestnancov Dvora auditorov, zmluvného dodavatela alebo tretej strany.

1.9. Pojem ,oficidlne oznamenie” oznaCuje pisomnu formu komunikacie medzi zmluvnymi
stranami prostrednictvom posty alebo e-mailu, ktord poskytuje odosielatelovi presvedcivy dokaz
o doruceni spravy uvedenému prijemcovi.

1.10. Pojem ,podvod” je akékolvek konanie alebo opomenutie, ku ktorému doslo v Umysle ziskat
pre pachatela alebo int osobu neopravneny prospech, a to poskodenim finanénych zaujmov Unie,
tykajuce sa: i) pouzitia alebo predloZenia faloSnych, nespravnych alebo neuplnych vyjadreni alebo
dokumentov, ktoré ma zanasledok spreneveru alebo neopravnené zadrzanie financnych
prostriedkov alebo aktiv zrozpoctu Eurdpskej unie, ii) neposkytnutia informacii vrozpore
s konkrétnym zdvazkom s rovnakym ndasledkom, alebo iii) nespravneho pouzitia takychto finanénych
prostriedkov alebo aktiv nainé ucely, nez na ktoré boli pévodne pridelené, ktoré poskodzuje
finanéné zaujmy Unie.

1.11. Pojem ,zavaZné odborné pochybenie” znamenad porusenie platnych zdkonov alebo pravnych
predpisov alebo etickych noriem profesie, v ktorej zmluvny dodavatel alebo suvisiaca osoba
pbsobia, vratane konania, ktoré vedie k sexudlnemu alebo inému vykoristovaniu alebo zneuzivaniu,
alebo akékolvek pochybenie zmluvného dodavatela alebo suvisiacej osoby, ktoré ma dosah na jeho
profesiondlnu dbveryhodnost, ak takéto ich konanie sved¢i ozlom uUmysle alebo hrubej
nedbanlivosti.

1.12. Pojem ,nezrovnalost” oznacuje porusenie vzmysle ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 a znamena akékolvek porusenie ustanovenia prava Eurdpskej tnie vyplyvajice
z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie
véeobecného rozpoctu EU.

1.13. Pojem ,existujuce prava” oznacuje vsetky prava priemyselného a dusevného vlastnictva
vratane zakladnych technoldgii, ktoré existovali pred ich objednanim zo strany Dvora auditorov
alebo zmluvného dodavatela na ucely plnenia zmluvy. Patria medzi ne prava na vlastnictvo
a pouzivanie naleziace zmluvnému dodavatelovi, tvorcovi, Dvoru auditorov a tretim strandm.

1.14. Pojem ,suvisiaca osoba“ oznacuje fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora je clenom spravneho,
riadiaceho alebo dozorného organu zmluvného dodavatela alebo ktora viom ma pravomoc
zastupovat, prijimat rozhodnutia alebo vykondvat kontrolu vo vztahu ktomuto zmluvnému
dodavatelovi.

1.15. Pojem ,vysledky” oznacuje akékolvek planované vysledky plnenia zmluvy v akejkolvek
podobe ¢iakejkolvek povahy. Vysledok mozino dalej vymedzit vzmluve ako vystup. Okrem
novovytvorenych materidlov osobitne vyrobenych pre verejného obstaravatela zmluvnym
dodavatelom alebo na jeho Ziadost mézu vysledky zahfriat existujice materidly.

ARTICLE 2. PLNENIE ZMLUVY

2.1.  Zmluvny dodavatel sa zavazuje dodat produkty a poskytnut sluzby a/alebo zrealizovat prace
opisané v zmluve (dalej len ,,ulohy“) za cenu a v lehote, ktoré su v nej stanovené.
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2.2.  VSetky lehoty uvedené v zmluve su vyjadrené v kalendarnych dnoch, pokial nie je uvedené
inak.

2.3.  Dodavatel musi spifiat poZiadavky uvedené v $pecifikaciach ponuky.

2.4.  Zmluvou nevznikd zmluvnému dodavatelovi Ziadne vyluéné pravo navykonanie uloh
opisanych v nej.

2.5.  Zmluvny dodavatel pIni zmluvu na najvyssej odbornej Grovni. Nesie vyhradnu zodpovednost
za dodrziavanie akychkolvek zakonnych povinnosti, ktoré mu prindlezia, najma tych, ktoré vyplyvaju
z pracovnopravnych, danovych, socidlnych a environmentdlnych pravnych predpisov stanovenych
v prave Eurdpskej unie, vnutrostatnom prave a kolektivnych dohoddch alebo ustanoveniach
medzinarodného environmentalneho, socidlneho a pracovného prava uvedenych v prilohe X
k smernici 2014/24/EU a z povinnosti v oblasti ochrany Gdajov vyplyvajucich z nariadenia (EU)
2016/679% a nariadenia (EU) 2018/17252.

2.6.  Zmluvny dodavatel nesie vyhradni zodpovednost za prijatie nevyhnutnych opatreni
na ziskanie vSetkych povoleni a licencii, ktoré si potrebné na plnenie zmluvy podla pravnych
predpisov platnych v mieste vykonu zadanych uloh.

2.7. Zmluvny dodavatel' prijme vsSetky potrebné opatrenia, aby zabezpedil, Ze vykonavanie
zakazky nespOsobi odobratie znamky SuperDrecksKéscht fir Betriber® alebo znacky EMAS, ktord
bola udelena Dvoru auditorov.

2.8. Zamestnanci zmluvného dodavatela musia prisne dodrziavat pravidla Dvora auditorov
tykajuce sa discipliny, bezpec¢nosti a zdravia a budu sa spravat eticky. Dvor auditorov presadzuje
hodnoty ako bezihonnost vo vietkych oblastiach svojej ¢innosti a nazdava sa, Ze spravanie jeho
zamestnancov k inym osobam, vratane zmluvnych zamestnancov aich zamestnancov musi byt
usmerniované tymito hodnotami. Od zmluvného dodavatela ajeho zamestnancov sa ocakava,
aby sa v priebehu zmluvy spravali tak, aby vo svojich vztahoch sDvorom auditorov a jeho
zamestnancami dodrZiavali najprisnejsie Standardy bezUhonnosti aetiky. Vtomto ohlade sa
zmluvny doddvatel najma zavazuje, Ze zamestnancovi Dvora auditorov neponukne Ziadny produkt
alebo sluzba pocas plnenia zmluvy alebo pojej plneni. Zmluvny dodavatel sa dalej zavazuje,
Ze generalnemu tajomnikovi Dvora auditorov poskytne akékolvek informacie, ktoré sa dozvie
a ktoré mozZu predstavovat finanénud nezrovnalost spojent sozmluvou, postupom zadavania
zékazky alebo v nadviaznosti na postup zadavania zdkazky3.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
oochrane Udajov), Uradny vestnik Eurdépskej unie (U.v.EUL119 zo 4. méja2016, strana 1 (https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1547484505787&uri=CELEX:32016R0679).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1725 z23.oktdbra 2018 o ochrane fyzickych o0s6b
pri spractivani osobnych tGidajov institticiami, orgdnmi, Gradmi a agenttrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES, U.v. EU L 295 z 21. novembra 2018,
strana 39 (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1547484765039&uri=CELEX:32018R1725).

3 Pravidld Dvora auditorov tykajlice sa ,oznamovania protispolotenskej &innosti“ mozno konzultovat na adrese
http://www.eca.europa.eu/en/Pages/Transparency-public-scrutiny.aspx.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1547484505787&uri=CELEX:32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1547484505787&uri=CELEX:32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1547484765039&uri=CELEX:32018R1725
http://www.eca.europa.eu/en/Pages/Transparency-public-scrutiny.aspx
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2.9.  Dvor auditorov zaviedol politiku na ochranu dobrych pracovnych podmienok a na boj proti
mordlnemu a sexudlnemu obtaZovaniu. Dvor auditorov nebude tolerovat Ziadne prejavy
obtaZovania svojich zamestnancov alebo zamestnancov zmluvného dodavatela alebo voci svojim
zamestnancom alebo zamestnancom zmluvného dodavatela pri plneni zmluvy.

2.10. Bez toho, abybol dotknuty clanok4, sa kaidy odkaz nazamestnancov zmluvného
dodavatela vzmluve vztahuje vyhradne na osoby podielajuce sa naplneni zmluvy. Zmluvny
dodavatel musi zabezpecit, aby vSetky osoby podielajice sa na plneni zmluvy mali potrebnu
odbornu kvalifikaciu a prax nevyhnutné na vykonavanie zverenych uloh.

2.11. Zmluvny dodavatel nesmie zastupovat Dvor auditorov ani konat tak, aby vyvolaval dojem,
Ze zastupuje Dvor auditorov. Zmluvny dodavatel je povinny informovat tretie osoby, Ze nie je
sucastou eurdpskej verejnej sluzby.

2.12. Zmluvny dodéavatel ma vyhradn( zodpovednost za zamestnancov vykonavajlcich ulohy,
ktoré mu boli zverené. Zmluvny dodavatel zabezpedi, aby v pracovnych alebo sluZzobnych vztahoch
s jeho zamestnancami boli zohladnené tieto ustanovenia:

e zamestnanci vykonavajuci Ulohy, ktoré im zveril zmluvny dodavatel, nemusia dostavat
priame pokyny od Dvora auditorov,

e Dvor auditorov nembze byt za ziadnych okolnosti povazovany za zamestnavatela
tychto zamestnancov a prislusni zamestnanci sa musia zaviazat, Ze sa na zaklade
zmluvného vztahu medzi Dvorom auditorov azmluvnym dodavatefom nebudu
vo vztahu k Dvoru auditorov domahat Ziadnych prav.

2.13. V pripade narusenia plnenia zmluvy vyplyvajuceho z konania jedného zo zamestnancov
zmluvného dodavatela, ktory pracuje v priestoroch Dvora auditorov, alebo v pripade, Ze odborna
prax a/alebo odborné znalosti jedného zo zamestnancov zmluvného dodavatela nezodpovedaju
profilu, ktory sa stanovuje v zmluve, zmluvny dodavatel tohto zamestnanca bez odkladu nahradi.
Dvor auditorov ma pravo pozadovat ndhradu za takéhoto zamestnanca, pricom svoju Ziadost riadne
oddvodni. Novy zamestnanec musi mat potrebnu kvalifikaciu a schopnost pInit zmluvu za tych istych
zmluvnych podmienok. Zmluvny dodavatel je zodpovedny zakazdé omeSkanie vykonavania
zverenych uloh, ktoré nastane v dosledku nahradenia zamestnanca v sulade s tymto ¢lankom.

2.14. Zmluvny doddvatel sa zavazuje, Ze Dvoru auditorov poskytne vsetky informdcie, ktoré si
vyZiada na Ucely sledovania plnenia zmluvy. Ak by nejakd nepredvidana udalost, konanie alebo
opomenutie priamo alebo nepriamo branili vykonavaniu uloh, ¢i uz ¢iastocne alebo Uplne, zmluvny
dodavatel tuto skutocnost z vlastnej iniciativy okamzite zaznamenda a oznami Dvoru auditorov.
Sprava musi obsahovat opis problému s uvedenim datumu, od ktorého sa problém vyskytuje, a opis
napravnych opatreni, ktoré zmluvny dodavatel prijal, aby zabezpecil dosledné dodrziavanie svojich
zmluvnych zdvazkov. Zmluvny dodavatel déva prednost rieSeniu problému pred uréenim
zodpovednosti.
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2.15. Zmluvny dodavatel bezodkladne oznami Dvoru auditorov akékolvek zmeny v okolnostiach
vyliéenia nahldsené v sulade s ¢lankom 137 ods. 1 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach?.

2.16. Tato zmluva nadobuda Ucinnost v den podpisania poslednou zmluvnou stranou.

2.17. Vykonavanie uloh nesmie za Ziadnych okolnosti zacat pred nadobudnutim platnosti zmluvy,
osobitnej zmluvy alebo objednavky (,,purchase order”).

2.18. Podpisom ramcovej zmluvy nevznikd Dvoru auditorov Ziadna nakupna povinnost. Pre Dvor
auditorov je zavazné jedine uplatnenie ramcovej zmluvy prostrednictvom osobitnej zmluvy (t. j.
»purchase order”).

2.19. Ked Dvor auditorov zmluvnému dodavatelovi zasle objednavku (,,purchase order”), zmluvny
dodavatel by ju mal do 5 (piatich) pracovnych dni od jej vystavenia Dvorom auditorov zaslat spat
podpisanu a oznaéenu ddtumom.

2.20. Lehota na vykonanie uloh zadina plynut datumom podpisu objednavky (,purchase order”)
zmluvnym dodavatelom, pokial nie je na objedndvke uvedeny iny datum a objednavka je podpisana
Dvorom auditorov.

2.21. Zmluvny dodavatel podpise azasle spat vsetky objednavky (,purchase order”) pred
skonéenim platnosti prislusnej rdmcovej zmluvy. Rdmcova zmluva ostava v platnosti vo vztahu
k tymto objednavkam (,purchase order”) ajpo skonéeni jej platnosti. Objednavky musia byt
realizované najneskor do 60 pracovnych dni od datumu skoncenia platnosti ramcovej zmluvy.

2.22. V pripade, Ze sa zmluvné strany dohodnu na podrobnejsich podmienkach pre vykonanie
uloh, tieto podmienky mézu tvorit prilohu zmluvy, predovsetkym v podobe Specifikacii ponuky.

ARTICLE3.  ZODPOVEDNOST

3.1. Zmluvny dodavatel je zodpovedny za vSetky straty alebo Skody sp6sobené Dvoru auditorov
pocas plnenia zmluvy, a to aj v pripade zadania zakazky subdodavatelovi podla ¢lanku 17, ale iba
do vysky trojnasobku celkovej hodnoty zmluvy. Ak su vsak tieto Skody ¢&i straty spésobené hrubou
nedbanlivostou alebo Umyselnym zavinenim zmluvného dodavatela alebo jeho zamestnancov
¢i subdoddvatelov, ako aj v pripade Zaloby podanej tretou stranou proti Dvoru auditorov vo veci
porusenia jej prav dusevného vlastnictva, ktora je spojend so zmluvou, za celd vysku Skody alebo
straty zodpoveda dodavatel.

3.2. Ak su dodavatefom dva alebo viaceré hospodarske subjekty (t. j. subjekty, ktoré predlozili
spolo¢nu ponuku), vSetky su spolocne a nerozdielne zodpovedné za plnenie zmluvy voci Dvoru
auditorov, pokial nie je stanovené inak v technickych Specifikaciach alebo osobitnych podmienkach.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU)
¢.1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, strana
1)., (dalej len ,,nariadenie o rozpocétovych pravidlach”).
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3.3.  Dvor auditorov nie je zodpovedny za Ziadnu stratu ani Skodu, ktoru sp6sobil dodavatel pocas
plnenia zmluvy alebo v dosledku jej plnenia, ani za takéto Skody alebo straty spo6sobené tretim
stranam.

3.4. Dvor auditorov nie je zodpovedny za Skodu, ktorda vznikne zmluvnému dodavatelovi
pri plneni zmluvy, svynimkou pripadov Umyselného zneuZitia Uradnej moci alebo hrubého
zanedbania zo strany Dvora auditorov.

3.5.  Zmluvny dodavatel poskytne nahradu Skody v pripade akejkolvek Zaloby, uplatnenia naroku
na odskodnenie alebo sudneho konania proti Dvoru auditorov iniciovaného tretou stranou
v d6sledku Skody spdsobenej zmluvnym doddavatefom pri plneni zmluvy.

3.6. Ak tretia strana podava akukolvek Zalobu proti Dvoru auditorov, zmluvny dodavatel
poskytne Dvoru auditorov pomoc, a na poZiadanie aj zakroci v prospech Dvora auditorov.

3.7. Zmluvny dodavatel uzavrie poistenie rizika a $kod suvisiacich s plnenim zmluvy, ak sa to
vyzaduje v platnych pravnych predpisoch. Uzavrie primerané doplnkové poistenie, ktoré potrebuje
na vykonavanie beznej praxe vo svojom odbore. Ak to bude Dvor auditorov vyzadovat, zmluvny
dodavatel mu zasle képie vSetkych prislusnych poistnych zmlav.

ARTICLE 4. KONFLIKT ZAUJMOV

4.1. Dodavatel prijme vsetky potrebné opatrenia, aby zabranil vyskytu konfliktu zaujmov alebo
profesionalneho konfliktu zaujmov. Konflikt zaujmov by mohol vznikndt najma vtedy, ked je
nestranné a objektivne plnenie zmluvy ohrozené z dévodov tykajucich sa rodiny, citového Zivota,
politickej alebo narodnej prislusnosti, ekonomického zaujmu alebo akéhokolvek iného priameho
alebo nepriameho osobného zaujmu. Profesiondlny konflikt zdujmov by mohol vzniknut,
ked predchadzajuce alebo prebiehajice odborné ¢innosti doddvatela maju vplyv na jeho schopnost
plnit zmluvu na primeranej Urovni.

4.2. Dodavatel ¢o najskoér pisomne ozndmi Dvoru auditorov akukolvek situaciu, ktora by mohla
predstavovat konflikt zdujmov alebo profesiondlny konflikt zaujmov pocas plnenia zmluvy.
Dodavatel ihned prijme opatrenia na napravu situdcie. Dvor auditorov si vyhradzuje pravo overit,
¢i su uvedené opatrenia primerané, av pripade potreby mozZe vyzadovat prijatie dodatocnych
opatreni v lehote, ktord sam urci.

4.3. Dodavatel zabezpedi, abysa jeho zamestnanci aspravne ariadiace organy nedostali
do situacie, ktora by mohla viest ku konfliktu zadujmov. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 2,
zmluvny dodavatel okamzZite a bez akéhokolvek odSkodnenia zo strany Dvora auditorov nahradi
kazdého svojho zamestnanca, ktory je takejto situacii vystaveny.

4.4. Zmluvny doddvatel sa vyvaruje akychkolvek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit jeho
nezdvislost.
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4.5. Zmluvny dodavatel vyhlasuje, Ze:

e nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkolvek povahy, z ktorej by mu na zaklade
zmluvy mohla vyplynut nejaka vyhoda,

e sa nesnazil a ani sa nebude snaZit o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody
v prospech alebo od niekoho, aniju neudelil aanineudeli, nevyhladaval
a ani nevyhlada cineprijal aanineprijme, ak by bola takdto vyhoda zaloZend
na nezakonnom postupe alebo korupcii, ¢iuz priamo alebo nepriamo,
a predstavovala by stimul alebo odmenu spojenu s plnenim zmluvy.

4.6. Zmluvny dodavatel pisomne postupi vSetky prislusné zavazky svojim zamestnancom,
spravnym a riadiacim organom, ako aj tretim stranam podielajicim sa na plneni zmluvy. Ak to bude
Dvor auditorov vyZadovat, zmluvny dodavatel mu zaSle képiu danych pokynov a zavazkov
uzatvorenych na tento ucel.

ARTICLE 5. CENA A PREPLATENIE NAKLADOV

5.1.  Ceny su pevne stanovené a nemdzu sa menit vo vztahu k cendm uvedenym v zmluve, pokial
to nie je inak stanovené v Specifikaciach vyberového konania alebo v osobitnych zmluvnych
podmienkach.

5.2.  Ceny sa vztahuju na vsetky ulohy a zahffiaju vsetky vydavky a ndklady, ktoré zmluvnému
dodavatelovi vzniknu privykonavani uloh, vratane nakladov na postové zasielky a ndakladov
na dorucenie.

5.3.  Vpripadoch, ked sa to stanovuje v osobitnych podmienkach alebo v Specifikaciach, Dvor
auditorov uhradi vydavky, ktoré su priamo spojené s vykonavanim uloh, po predlozeni originalov
podpornych dokladov vratane ucteniek a pouzitych cestovnych listkov, pripadne po predlozeni kopii
alebo naskenovanych originalov alebo na zaklade pausdlnej sadzby.

5.4. V ndlezZitych pripadoch sa cestovné naklady a diéty preplacaju na zaklade najkratsej trasy
a minimalneho poctu noclahov potrebnych v mieste urcenia.

5.5. Cestovné naklady sa uhradzaju takto:
a) letecka doprava sa uhradza do vysky maximalnej ceny letenky v turistickej triede v Case
rezervacie;
b) cestalodou alebo vlakom sa uhradza do vysSky maximalnej ceny listka v prvej triede;
c) cesta autom sa uhrddza v hodnote jedného listka na vlak v prvej triede na tej istej trase

a v ten isty den.

5.6. Cesta mimo Eurdpskej unie sa uhrddza po predchadzajucom pisomnom suhlase Dvora
auditorov.
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5.7.  Naklady na pobyt sa uhradzaju na zaklade dennych diét takto:

a) akje trasa kratsia ako 200 km (tam a spat), diéty sa nevyplacajg;

b) denné diéty sa vyplacaju len po predlozeni podpornych dokladov preukazujucich,
Ze prislusnd osoba bola pritomnda na mieste urcenia;

c) denné diéty maju formu pausalnej platby pokryvajicej vietky naklady na pobyt vratane
stravy, miestnej dopravy zahfnajicej dopravu naletisko/z letiska alebo
na stanicu/zo stanice, poistenia a réznych drobnych vydavkov;

d) denné diéty sa vypocitaju podla pausdlnej sadzby vo vyske 100 EUR na den;

e) vydavky na ubytovanie sa preplacaju po predlozeni podpornych dokladov preukazujucich
potrebu noclfahu na mieste urcenia, a to do maximalnej vysky 150 EUR.

5.8. Naklady na prepravu vybavenia alebo batoziny bez sprievodu cestujuceho sa preplacaju
po predchadzajucom pisomnom suhlase Dvora auditorov.

ARTICLE 6. FAKTURACIA A PLATBY

6.1. Zmluvny dodavatel predlozi faktiru Dvoru auditorov do Sestdesiatich dni od ukoncenia tloh
vymedzenych v zmluve, osobitnej zmluve alebo objednavke (,,purchase order”).

6.2. Na kaZdej faktire musia byt uvedené tieto Gdaje:

e (Cislo zmluvy (osobitnej zmluvy alebo objednavky (,,purchase order”) atd’),

e opis produktov, sluzieb alebo prac poskytnutych alebo dokonéenych v plnom sulade
so zmluvou,

e ceny,

e Udaje o bankovom ucte zmluvného dodavatela vratane kédov IBAN a BIC ajeho
identifikacné Cislo na ucely DPH.

6.3.  Vsetky faktury musia byt zaslané Dvoru auditorov na adresu uvedent v zmluve. Musia k nim
byt pripojené podporné doklady preukazujlce, ze fakturované ulohy boli prijaté. Ciastkové faktury
nebudu prijaté, pokial sa to osobitne nestanovuje v zmluve. Ulohy, ktoré sa ukoncia pred prijatim
objednavky, nemdzu byt fakturované.

6.4. 6.4. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo zmluvného dodavatela na uroky z omeskania,
zmluvny dodavatel suhlasi s pripadnymi finanénymi obmedzeniami vyplyvajucimi z rozpoctového
provizoria v pripade, Ze vSeobecny rozpocCet Eurdpskej unie nebol schvaleny na zaciatku
rozpoctového roka, v sulade s ¢lankom 16 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

6.5. Zmluvny dodavatel prijme vhodné opatrenia na zosuladenie uZ existujiceho systému
elektronickej fakturdcie a elektronického zadavania objednavok alebo ktory sa Dvor auditorov méze
rozhodnut zaviest pocas platnosti zmluvy bez toho, aby Dvoru auditorov vznikli dodato¢né vydavky.
Ak o to Dvor auditorov poZiada, zmluvny dodavatel sa zavazuje pouZivat prislusné systémy.
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6.6.  Platby sa uhradia aZz po splneni vietkych zavazkov, ktoré zmluvnému dodavatelovi vyplyvaju
z podmienok zmluvy, do datumu predloZenia faktury. Zmluvny dodavatel spristupni Dvoru
auditorov vsetky podporné dokumenty potrebné na overenie faktur.

6.7. Faktury sa uhradzaju do tridsiatich kalendarnych dni odo dna, ked Dvor auditorov
zaznamend Ziadost o platbu, pokial sa vzmluve nestanovuje inak. Platby sa povazuju
za uskutocnené k datumu, ku ktorému boli odpisané z uctu Dvora auditorov.

6.8. Dvor auditorov méZe pozastavit plynutie tejto 30-driovej lehoty na Uhradu, ak zmluvnému
dodavatelovi kedykolvek pocas tejto lehoty oznami, Ze Ziadost nie je prijatelnd, bud preto, Ze suma
nie je splatna alebo Ze neboli nalezZite predlozené nevyhnutné podporné dokumenty, alebo preto,
Ze Dvor auditorov povazuje za potrebné uskutocnit dalSie preverenie Ziadosti o platbu.

6.9. Dvor auditorov oznami pozastavenie lehoty na udhradu asvoje dévody zmluvnému
dodavatelovi doporucenym listom s potvrdenim o prijati alebo inym rovnocennym sp6sobom. Ak
chybaju potrebné dokumenty alebo vystupy alebo knim Dvor auditorov ma pripomienky,
v oznameni sa uvadzaju Casové lehoty na predkladanie dodatocnych informacii alebo oprav alebo
novu verziu dokumentov alebo Zelanych vysledkov. Pozastavenie nadobuda ucinok datumom
odoslania listu. Zvysok lehoty na Uhradu platby zacina plynut po zruseni pozastavenia.

6.10. Ak je lehota pozastavenia dlhSia ako dva mesiace, zmluvny dodavatel modzZe poziadat
prislusného povolujuceho uradnika, aby rozhodol o pokracovani pozastavenia.

6.11. Ak bola platobna lehota pozastavena po zamietnuti dokladu a novy doklad sa takisto
zamietne, Dvor auditorov si vyhradzuje pravo vypovedat prislusnd zmluvu v stlade s ¢lankom 18.

6.12. V pripade oneskorenia platby ma zmluvny dodavatel narok na urok, ak vypocitany urok
presiahne 200 EUR. V pripade, Ze Urok nepresiahne 200 EUR, zmluvny dodavatel méze Ziadat urok
z omeskania v lehote dvoch mesiacov po prijati platby. Uroky sa vypoditaju na urovni sadzby
uplatinovanej Eurdpskou centradlnou bankou prijej najaktudlnejSich hlavnych refinanénych
operaciach (,referencnd sadzba“), ku ktorej sa pripocita osem percentudlnych bodov (,marza“).
Uplatni sa referencna sadzba, ktora plati prvy den mesiaca, v ktorom je platba splatna. Tato urokova
sadzba sa uverejfiuje v sérii C Uradného vestnika Eurépskej unie. Uroky st splatné za obdobie od
kalendarneho dna, ktory nasleduje po skonceni platobnej lehoty, az do dria uskutocnenia platby
(vratane). Pozastavenie platby zo strany Dvora auditorov sa nemozZe povazovat za oneskorenu
platbu.

6.13. Dvor auditorov ma pravo poinformovani zmluvného doddavatela prostrednictvom
kompenzacie automaticky odpocditat z platieb sumy, ktoré zmluvny dodavatel z akéhokolvek dévodu
dlhuje Dvoru auditorov.

6.14. Platby sa uhradzaju bankovym prevodom na bankovy ucet uvedeny v podobe kédov IBAN
a BIC v ponuke zmluvného dodavatela.

6.15. Sumy v zmluve sa uvadzaju v eurach a platby sa vykondvaju v eurach alebo v miestnej mene
podla toho, ako sa to stanovuje v zmluve. Pouzitym prevodnym kurzom je denny vymenny kurz
uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, ktory plati v def vydania platobného prikazu
Dvorom auditorov.



Strana 10z 29

6.16. Financné naklady spojené s prevodom sa zndsaju takto:

a) ndklady spojené sodoslanim, ktoré si Uctuje banka Dvora auditorov, znasa Dvor
auditorov;

b) ndklady na prijatie platby, ktoré si uctuje banka zmluvného dodavatela, zndsa zmluvny
dodavatel;

c) ndklady spojené s opakovanym prevodom, ktory spOsobila jedna zo zmluvnych stran,
znasa strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

ARTICLE 7. FINANCNE ZARUKY

7.1. Ak sa vyZaduje finan¢na zabezpeka® na platby predbeiného financovania, alebo ako
zabezpeka na plnenie alebo zadrina zabezpeka, musi splfiat tieto podmienky:

......

a) zaruku poskytuje banka alebo financ¢na institucia schvalena Dvorom auditorov, alebo
na poziadanie dodavatela a so suhlasom Dvora auditorov tretia strana;

b) rucitel poskytne zaruku vo forme neodvolatelnej zabezpeky alebo bude vystupovat ako
prvy rucitel zavazkov zmluvnej strany bez toho, aby sa Dvor auditorov musel obratit
na hlavného dlZznika (zmluvného dodavatela).

7.2.  Zmluvny dodavatel znasa naklady na poskytnutie takejto zaruky.

7.3. Zabezpeky na predbezné financovanie su platné do zuUctovania predbezného financovania
voci priebeznym platbam alebo platbe zostatku. Ak ma platba zostatku formu tarchopisu, zabezpeka
na predbezné financovanie musi platit tri mesiace po odoslani tarchopisu dodavatelovi. Dvor
auditorov uvolni zdbezpeku v priebehu nasledujuceho mesiaca.

7.4. Zabezpeky na plnenie sa vztahuju na dodrZiavanie podstatnych zmluvnych zavazkov, pokial
Dvor auditorov s konec¢nou platnostou neschvéli dodany tovar, sluzby a prace. Dvor auditorov uvolni
zabezpeku v plnej miere po kone¢nom schvaleni dodavok, sluZieb a prac, ako sa stanovuje v zmluve.

7.5. Zadriné zadbezpeky sa vztahuju nacell dodavku tovaru, sluZieb alebo prac v sulade
so zmluvou a na celé obdobie zavaznosti zmluvy aZz po konecné schvalenie tovaru zo strany Dvora
auditorov. Dvor auditorov uvolni zabezpeku po uplynuti obdobia zdvaznosti zmluvy stanoveného
v prislusnej zmluve.

ARTICLES. VYMAHANIE POHLADAVOK

8.1. Ak je vratenie finanénych prostriedkov od6évodnené v sulade s podmienkami zmluvy,
dodavatel uhradi po doruceni tarchopisu prislusni sumu v eurach.

8.2. Dvor auditorov oficidlne oznami doddavatelovi svoj imysel vymahat sumu, na ktord ma
narok, pricom uvedie dlZnd sumu a dovody vymahania a tieZ vyzve dodavatela, aby do patndastich

5 Pri zdkazkach na zmluvy s hodnotou nizSou nez 60 000 EUR sa zaruka nevyzaduje.
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dni od prijatia oznamenia predloZil svoje pripomienky. Ak sa Dvor auditorov rozhodne pokracovat
v postupe vymahania, musi dodavatelovi potvrdit vymdhanie prostrednictvom oznamenia
o tarchopise, pricom uvedie lehotu platby. Dodavatel musi uskutocnit platbu v sulade
s ustanoveniami tarchopisu.

8.3.  V pripade, Ze dodavatel neuhradi sumu v termine uvedenom v tarchopise, prirata sa k sume
urok, pri¢om vyska jeho sadzby sa riadi podlia &lanku 6 ods. 12. Urok je splatny za obdobie od
kalendarneho dna nasledujuceho po datume splatnosti az po denl Uplného splatenia dlhu. Kazda
Ciastocna platba sa najskdér odpocita z vydavkov a Urokov z omeskania a az potom z istiny.

8.4. Ak sa platba neuskutoCni v stanovenej lehote, Dvor auditorov méze po zaslani pisomného
ozndmenia zmluvnému dodavatelovi vymdhat dlzné sumy kompenzaciou so sumami dlZznymi
zmluvnému doddvatelovi alebo akymkolvek sp6sobom, ktory mu umoziujua pravne predpisy,
v pripade potreby aj vyuZitim zaruky, ktora bola zloZzena vopred.

8.5. Ak zmluvu podpisala skupina hospodarskych subjektov (spolo¢na ponuka), skupina je
spoloc¢ne a nerozdielne zodpovedna za podmienok stanovenych v ¢lanku 3 ods. 2, pokial nie je
stanovené inak v technickych Specifikaciach alebo osobitnych podmienkach. Dvor auditorov si
najprv narokuje celd sumu pohladavok od hlavného subjektu. Ak hlavny subjekt nezaplati celd sumu
do datumu splatnosti a ak sumu nie je mozné zapocitat alebo ju mozno zapoditat len ¢iastocne, Dvor
auditorov méze Ziadat dlZznt sumu od ktoréhokolvek iného ¢lena skupiny.

ARTICLE9. ZARUKA

9.1. Zmluvny dodavatel ruci pocas lehoty uvedenej vzmluve zato, Ze ulohy su vsulade
so Specifikaciami stanovenymi v zmluve.

9.2. Ak Dvor auditorov zisti, Ze ulohy nie su v sulade so zmluvou, informuje o nedodrzani zmluvy
zmluvného dodavatela. Pokial sa v zmluve nestanovuje inak, zmluvny dodavatel je povinny vykonat
napravu do patnastich dni od datumu ozndmenia Dvora auditorov o nedodrziavani zmluvy. Odo dna
ndpravy zacina nasledne plynut nova zarucnad lehota tak, ako sa uvadza v zmluve.

9.3.  Zmluvny dodavatel znasa vsetky ndklady vyplyvajuce z uplatnenia tohto ¢lanku a Dvoru
auditorov uhradi vsetky vzniknuté naklady. Zmluvny dodavatel vykona na vlastné naklady podla
rozhodnutia Dvora auditorov napravu uloh, ktoré nie su v sulade so zmluvou. Ak sa tato ndprava
neuskuto¢ni uspokojivym spésobom, Dvor auditorov méze odmietnut prislusné sluzby, produkty
a/alebo prace.

9.4. Dvor auditorov si vyhradzuje pravo vymahat nahradu skody a uroky v sulade s ¢lankom 10
za obdobie zacinajuce dnom, ked Dvor auditorov informoval zmluvného dodavatela
o nedodrZiavani, a konciace v den, ked' bola vykonana ich ndprava.

ARTICLE 10. NAHRADA SKODY

10.1. Dvor auditorov méze uloZit ndhradu skody v pripade, Zze zmluvny dodavatel nesplini svoje
zmluvné zavazky alebo pozadované zmluvné Standardy.
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10.2. Ak si dodavatel neplni zmluvné zdvazky v lehotach stanovenych vzmluve, méze Dvor
auditorov bez toho, aby bola dotknutd skutocnd alebo potencidlna zodpovednost zmluvného
dodavatela alebo pravo Dvora auditorov zmluvu a/alebo osobitnt zmluvu vypovedat, uloZit ndhradu
Skody za kazdy kalendarny deri oneskorenia vypocitanu na zaklade tohto vzorca:

0,3 x (H/t)
H = hodnota zmluvy, objedndvky alebo osobitnej zmluvy

t = trvanie vyjadrené v kalenddrnych drioch, ako je stanovené v zmluve, objedndvke (,purchase
order”) alebo osobitnej zmluve na vykonanie uloh

10.3. Denna sadzba nahrady skody méze byt upravena v zmluve v pripade, Ze je to odévodnené
predmetom zmluvy.

10.4. Dvor auditorov oficidlne oznami dodavatelovi svoj umysel uplatfiovat si ndhradu skody
a zodpovedajicu vypocitanti sumu. Zmluvny doddavatel mdze proti tomuto rozhodnutiu predlozit
namietky do patnastich dni od oznamenia rozhodnutia o uloZzeni ndhrady skody, ato formou
doporuceného listu s potvrdenim o prijati alebo inym rovnocennym spésobom. Ak zmluvny
dodavatel nepredlozi Ziadne namietky alebo ak Dvor auditorov do patnastich dni od predlozZenia
namietok zmluvného dodavatela svoje rozhodnutie pisomne nezrusi, stdva sa rozhodnutie
predmetom postupu vymahania Dvorom auditorov. Nahrada skody sa neukladd, ak sa vzmluve
stanovuju osobitné sankcie za neskoré dokoncenie uUloh. Dvor auditorov a zmluvny dodavatel
vyslovne potvrdzuju a suhlasia, Ze vSetky sumy splatné na zaklade tohto ¢lanku maju povahu
nahrady Skody, a nie sankcii, aZe predstavuju primerané odskodnenie za straty, ktoré mozno
raciondlne ocakavat pri neplneni zavazkov.

10.5. Ak si zmluvny dodavatel neplni svoje zavazky v sulade so zmluvnymi ustanoveniami alebo
neplni zmluvné standardy stanovené v Specifikacidch, Dvor auditorov moze znizit platby alebo Ziadat
ich vratenie vsulade s¢élankom 8 a umerne krozsahu porusenia zdvazkov bez toho, aby bolo
dotknuté jeho pravo vypovedat zmluvu podla ¢lanku 18. ZniZenie ceny alebo vratenie platieb sa
mbze kombinovat s nahradou skody.

10.6. Dvor auditorov oficidlne oznami dodavatelovi svoj umysel zniZit platbu a zodpovedajicu
vypocitani sumu. Doddvatel mozZe predloZit pripomienky do patndstich dni od datumu prijatia
takéhoto oznamenia. Ak zmluvny dodavatel predloZi pripomienky, Dvor auditorov so zretefom
na prislusné pripomienky oficidlne nasledne oznami zmluvnému dodavatelovi stiahnutie svojho
zameru znizit platbu alebo svojho kone¢ného rozhodnutia znizit platbu a prislusnd sumu.

ARTICLE 11. VLASTNICTVO VYSLEDKOV — PRAVA DUSEVNEHO A PRIEMYSLENEHO
VLASTNICTVA

11.1. Vlastnictvo vysledkov

11.1.1. Eurdpska unia nadobudne neodvolatelné vlastnictvo vysledkov a vSetkych prav dusevného
vlastnictva k materialom, ktoré boli na zaklade zmluvy novovytvorené priamo pre Dvor
auditorov a zakomponované do vysledkov bez toho, aby boli dotknuté pravidla tykajuce sa



11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.
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existujucich prav na existujuce materialy, podfla ¢lanku 11.2. Takto nadobudnuté prava
dusevného vlastnictva zahfiaju akékolvek prava, ako napriklad autorské pravo alebo dalsie
prava duSevného alebo priemyselného vlastnictva, prava kvysledkom a vSetkym
technologickym rieSeniam ainformdaciam vytvorenym alebo vytvorenym zmluvnym
doddavatefom alebo jeho subdodavatelom priplneni zmluvy. Dvor auditorov moéze
nadobudnuté prava vyuZivat apouzZivat ich vsulade sustanoveniami tejto zmluvy.
Eurépska uUnia nadobuda vSetky tieto prava od okamzZiku vytvorenia tychto vysledkov
zmluvnym dodavatelom.

Cena uvedena vzmluve zahfna vsetky poplatky splatné zmluvnému dodavatelovi
v suvislosti s nadobudnutim prav Eurdpskou uUniou asakymkolvek vyuZivanim
a pouzivanim vysledkov.

Nadobudnutie prav Eurdpskou Uniou podla tejto zmluvy sa vztahuje na vsetky Uzemia
na svete.

Nadobudnutie prav plati nad rémec akychkolvek pripadnych prav, ktoré uz pripadaji Unii
na zaklade existujucich vynimiek v platnej legislative, ako je vynimka z autorského prava
na zaistenie spravneho vykonania alebo informovania o administrativnom konani,
v pripadoch, na ktoré sa tieto vynimky vztahuju.

Licencie na existujuce prava

Pokial nie je stanovené inak v osobitnych podmienkach, Eurdpska uUnia nenadobuda
vlastnictvo existujucich prav.

Zmluvny dodavatel udeluje Eurdpskej unii licenciu na existujice prava bez licencnych
poplatkov na nevyluénom a neodvolatelnom zadklade. Dvor auditorov méze pouzZivat
existujuce materidly vSetkymi sposobmi vyuZitia stanovenymi v tejto zmluve. Na vsetky
existujuce prdava sa udeluje Eurdpskej unii licencia od chvile, ked boli vysledky dodané
a prijaté Dvorom auditorov.

Ak sa nedohodne inak, licencia je neprevoditelnd anie je moiné udelit sublicenciu
s vynimkou pripadov, ked Dvor auditorov moze udelit sublicenciu na existujuce prava
fyzickym alebo pravnickym osobam, ktoré prefiho pracuju alebo s nim spolupracuju,
vratane doddvatelov a subdodavatelov, ale len na Ucely tejto zmluvy alebo spoluprace. Ak
je vysledkom dokument urleny na zverejnenie, ako napriklad sprava alebo Sstudia,
pritomnost existujucich materidlov v ramci vysledku nebrani zverejneniu alebo prekladu
dokumentu, ale md sa zato, Ze existujuce materidly nemozu byt zverejnené alebo
preloZzené oddelene od vysledku.

Udelenie licencie na existujuce prava Eurdpskej unii podla tejto zmluvy sa vztahuje
na vSetky Uzemia nasvete aplati pocas celého obdobia ochrany prav dusSevného
vlastnictva. Cena, ako je uvedend vzmluve, tiez zahfria vSetky poplatky splatné
dodavatelovi v suvislosti s udelovanim licencii na existujice prava zo strany Eurépskej Unie
vratane vSetkych foriem vyuZitia a pouzivania vysledkov.

Ak si plnenie zmluvy vyZaduje, aby dodavatel pouzival existujuce materidly patriace Dvoru
auditorov, Dvor auditorov mdzZe pozadovat, aby dodavatel podpisal primeranu licenénu
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dohodu. Takéto pouzitie dodavatefom nebude mat za nasledok prevod prav na dodavatela
a obmedzuje sa na potreby tejto zmluvy.

11.3. Vyhradné prava

Eurdpska unia ziskava tieto vyhradné prava:

a)

b)

g)

h)

j)

k)

reprodukcia: pravo udelit suhlas alebo zakazat priame alebo nepriame, docasné alebo
trvalé rozmnoZovanie vysledkov akymkolvek sp6sobom (mechanickym, digitdlnym alebo
inym) a v akejkolvek forme, vcelku alebo séasti;

informovanie verejnosti: vyhradné pravo povolit alebo zakazat akékolvek vystavovanie,
predvadzanie alebo spristupnenie verejnosti po drote alebo bezdrétovymi prostriedkami
vratane spristupriovania vysledkov verejnosti tak, Ze verejnost k nim méze mat pristup
z miesta a v Case individualne zvolenom; toto pravo tiez zahffa komunikaciu na internete
a vysielanie prostrednictvom kablového alebo satelitného prenosu a zaclenenie,
napriklad formou vyrezania a vystrihnutia, vysledkov alebo ich casti do iného diela, ako
su webové sidla alebo webové stranky.

distribucia: vyhradné pravo povolit alebo zakazat akukolvek formu verejného Sirenia
vysledkov alebo képii vysledkov predajom alebo inym sp6sobom;

prendjom: vyhradné pravo udelovat suhlas alebo zakazat prenajimanie alebo
zapoziciavanie vysledkov alebo kopii vysledkov;

Uprava: vyhradné pravo povolit alebo zakazat akékolvek zmeny vysledkov;

preklad: vyhradné pravo povolit alebo zakazat akykolvek preklad, Upravu, usporiadanie
alebo vytvéranie odvodenych diel zaloZzenych na vysledkoch a akukolvek ind zmenu
vysledkov, ktoré v prislusnych pripadoch podlieha reSpektovaniu osobnostnych prav
autorov;

ak vysledky predstavuju alebo zahfriaju databazu: vyhradné pravo povolit alebo zakazat
extrakciu celého obsahu alebo podstatnej Casti obsahu databazy nainy nosi¢, ato
akymkolvek prostriedkom alebo akoukolvek formou; avyhradné pravo povolit alebo
zakazat opatovné poutzitie celého obsahu alebo podstatnej ¢asti obsahu databazy Sirenim
kopii, prenajimanim, prenosom online alebo inymi formami prenosu;

ak vysledky predstavuju alebo zahfnaju patentovatelny predmet: pravo registrovat ich
ako patent a dalej vyuZivat takyto patent v plnom rozsahu;

ak vysledky predstavuju alebo zahfnaju loga alebo oznacenie, ktoré by sa mohli
zaregistrovat ako ochranna znamka: pravo na registraciu takéhoto loga alebo oznacenia
ako ochrannej znamky a ich dalSie vyuZitie a pouZzivanie;

ak vysledky predstavuju alebo zahfraju know-how: pravo pouzivat takéto know-how
spOsobom, ktory je nevyhnutny na pouzivanie vysledkov v plnom rozsahu podla tejto
zmluvy, a pravo spristupnit ho dodavatelom alebo subdodavatelom konajicim v mene
Dvora auditorov za podmienky podpisania zavazkov primeranej dovernosti tam, kde je to
potrebné;

ak vysledky predstavuju dokumenty: pravo uchovdvat a archivovat vysledky v stlade
s predpismi o sprave dokumentov, ktoré sa vztahuju na Dvor auditorov, vratane
digitalizacie alebo konverzie formatu na Ucely uchovavania alebo nového pouzitia;
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[) ak vysledky predstavuju alebo zahfnaju softvér vratane zdrojového kédu, kédu objektu,
pripadne dokumentacie, pripravnych materidlov a priruciek, okrem inych vyhradnych
prav uvedenych v tomto ¢lanku 11.3:

I) prava koncovych pouZivatelov tykajuce sa akéhokolvek pouzZitia zo strany Eurépskej
Unie alebo subdodavatelov, ktoré vyplyva z tejto zmluvy a zo zameru zmluvnych
stran;

Il) pravo ziskat zdrojovy kéd i objektovy kdd;

m) prdavo udelit tretim stranam licenciu na akékolvek vyhradné préava alebo spdsoby vyuZitia
stanovené v tejto zmluve; avSak na existujuce materialy, na ktoré bola udelena licencia
len Eurdpskej unii, sa pravo udelit sublicenciu nevztahuje s vynimkou pripadov uvedenych
v ¢ldnku 11.2.3;

n) vrozsahu, vakom moze dodavatel uplatnit osobnostné prava, pravo tykajuce sa Dvora
auditorov, s vynimkou pripadov, ked sa v zmluve ustanovuje inak, zverejriovat vysledky
s uvedenim alebo bez uvedenia mien tvorcov a pravo rozhodnut o tom, kedy a ¢i vysledky
mozu byt spristupnené a zverejnené.

Zmluvny dodavatel zaruduje, Ze vyhradné prava a spésoby vyuzitia mbze uplatriovat Eurdpska Unia
na vsetky casti vysledkov, CiuZz nazaklade prevodu vlastnictva prav natieto casti, ktoré boli
vytvorené priamo zmluvnym dodavatelom, alebo na zaklade udelenia licencie na existujuce prava
na tie Casti, ktoré pozostavaju z existujucich materialov.

Ak sU existujuce materialy sucastou vysledkov, Dvor auditorov mdzZe akceptovat primerané
obmedzenia vztahujice sa na uvedeny zoznam za predpokladu, Ze uvedené materidly su lahko
identifikovatelné a oddelitelné od zvysku, Ze netvoria podstatnu cast vysledkov aZev pripade
potreby existuju uspokojivé nahradné rieSenia bez dodatocnych nakladov pre Dvor auditorov.
V tomto pripade dodavatel jasne informuje Dvor auditorov pred uskutonenim takéhoto vyberu
a Dvor auditorov ma pravo tento vyber odmietnut.

11.4. Urcenie existujucich prav a prav tretich stran a dokazy o ich udeleni

11.4.1. Pri dodani vysledkov musi dodavatel zarucit, Ze v suvislosti s akymkolvek pouZitim, ktoré
Dvor auditorov predpokladd vramci mozZnosti stanovenych vtejto zmluve, budu
novovytvorené casti a existujuci material zac¢leneny do vysledkov oslobodené od narokov
tvorcov alebo tretich stran, a Ze vSetky potrebné existujuce prava boli nadobudnuté alebo
sa na ne ziskala licencia.

11.4.2. Zmluvny doddvatel zostavi na tento ucel zoznam vsetkych existujucich prav a prdv tvorcov
a tretich stran, ktoré sa vztahuju na vysledky tejto zmluvy alebo ich ¢asti vratane urcenia
vlastnikov prdv. Ak sa na vysledky nevztahuju Ziadne existujuce prava, zmluvny doddvatel
vyda vyhlasenie v tomto zmysle. Zmluvny dodavatel predloZi tento zoznam najneskor v den
dodania konecnych vysledkov.

11.4.3. Zmluvny dodavatel vo vysledkoch jednoznacne uvedie vSetky citacie z existujucich
textovych diel. Podla povahy prislusného diela by Uplné odkazy mali obsahovat: meno
autora, nazov diela, datum a miesto uverejnenia, datum vytvorenia, adresu uverejnenia
na internete, Cislo, zvazok a pripadné dalSie informacie umoznujice fahko identifikovat
povod citacie.



11.4.4.

11.4.5.

11.4.6.

a)

b)

c)

d)

e)

11.4.7.

11.4.8.
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Na Ziadost Dvora auditorov mu zmluvny dodavatel predloZi dokaz o vlastnictve alebo
pravach na uzivanie vSetkych uvedenych existujucich prav a prav tretich stran s vynimkou
prdv, ktoré vlastni alebo md na ne licenciu Eurdpska Unia. Toto ustanovenie sa vztahuje
aj na prava na podobizen a zvukové zaznamy.

Tento dokaz sa mdze okrem iného tykat prav na: ¢asti inych dokumentov, obrazky, hlasové
zaznamy, hudbu, grafy, tabulky, udaje, softvér, technické vyndlezy, know-how atd.
(v papierovej, elektronickej alebo inej forme), vyvojové ndstroje IT, obsluzné programy,
podprogramy a/alebo iné programy (,,zakladna technoldgia“), koncepty, dizajny, instalacie
alebo umelecké diela, Udaje, zdrojové alebo vychodiskové materidly a iné stucasti externého
povodu.

Tento dbkaz v nalezitych pripadoch obsahuje:

nazov a Cislo verzie softvérového produktu;

Uplnu identifikaciu diela ajeho autora, projektanta, tvorcu, prekladatela, zadavatela
udajov, grafického navrhara, vydavatela, editora, fotografa a vyrobcu;

kopiu licencie na pouzivanie produktu alebo dohody udelujicej prislusné prava
dodavatelovi alebo odkaz na tuto licenciu alebo dohodu;

kopiu zmluvy alebo vynatok z pracovnej zmluvy, ktorymi sa udeluju prislusné prava
dodavatelovi, ak boli ¢asti vysledkov vytvorené jeho pracovnikmi;

znenie pripadného vyhlasenia o odmietnuti zodpovednosti.

Predlozenie dokazov nezbavuje zmluvného dodavatela jeho povinnosti v pripade, Ze sa
zisti, Ze nie je drZitelom potrebnych prav bez ohladu na to, kedy a kym bola tato skutoénost
odhalena.

Zmluvny dodavatel takisto zarucuje, Ze vlastni prislusné prava ¢i pravomoci na vykonanie
prevodu azZeuhradil vsetky poplatky v suvislosti s koneénymi vysledkami, vratane
poplatkov organizaciam kolektivnej spravy, alebo overil, Ze tieto poplatky boli zaplatené.

11.5. Tvorcovia

11.5.1.

a)

b)

c)

11.5.2.

Dodanim vysledkov dodavatel zaruduje, Ze tvorcovia sa nebudu na zaklade osobnostnych
prav vyplyvajlcich z autorského prava namietat proti:

uvadzaniu alebo neuvadzaniu ich mien pri prezentacii vysledkov na verejnosti;

zverejneniu alebo nezverejneniu vysledkov po tom, ¢o boli v kone¢nej verzii dodané
Dvoru auditorov;

Uprave vysledkov za predpokladu, Ze sa vykonava spdsobom, ktory neposkodzuje Cest
alebo dobré meno tvorcu.

Ak sa na Casti vysledkov chranenych autorskymi pravami vztahuju osobnostné prava, je
zmluvny dodavatel povinny ziskat sthlas tvorcov, pokial ide o udelenie alebo zrieknutie sa
tychto osobnostnych prav v stlade s uplatnitelnymi pravnymi ustanoveniami, a musi byt
pripraveny na poZiadanie poskytnut dékazovu dokumentdciu.
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11.6. Osoby zaznamenané na fotografiach alebo vo filmoch

Ak sa vo vysledku objavuju fyzické osoby, ktoré mozno spoznat, alebo si v iom zaznamenané ich
hlasy, zmluvny dodavatel na poZiadanie Dvora auditorov predlozZi vyhldsenie tychto os6b (v pripade
maloletych vyhlasenie zdkonného zastupcu), v ktorom davaju svoj suhlas s opisanym pouzitim ich
podobizne alebo hlasu. Doddavatel musi prijat potrebné opatrenia na ziskanie takéhoto suhlasu
v sulade s uplatnitefnymi pravnymi ustanoveniami.

11.7. Autorské prava zmluvného dodavatela vztahujice sa na existujlice prava

Ak si zmluvny dodavatel ponechava existujice prava vztahujlce sa na Casti vysledkov, uvedie sa
na tento Ucel odkaz, ak sa vysledok pouZije, a to s tymto vyhlasenim: ,© - rok — Eurdpska unia.
Vsetky prdva vyhradené. Na niektoré casti je Eurdpskej unii udelend licencia za stanovenych
podmienok” alebo akékolvek iné rovnocenné upozornenie, ktoré méze Dvor auditorov povaZzovat
za najvhodnejSie alebo na ktorom sa zmluvné strany mozu v jednotlivych pripadoch dohodnut.
Uvedené sa neuplatiuje v pripadoch, ked vloZenie takéhoto odkazu najma z praktickych dovodov
nie je mozné.

11.8. Zviditelnenie financovania Dvorom auditorov a vyhlasenie

Pri vyuzivani vysledkov zmluvny dodavatel vyhlasi, Ze tieto vysledky boli dosiahnuté v ramci zmluvy
s Dvorom auditorov a Ze vyjadrené nazory su vylu¢ne nazormi zmluvného doddvatela anie su
oficidlnym stanoviskom Dvora auditorov. Dvor auditorov méze tuto povinnost pisomne zrusit.

ARTICLE 12. PATENTY, REGISTROVANE VZORY (,GEBRAUCHSMUSTER"),
OCHRANNE ZNAMKY A OBCHODNE ZNACKY A PRIEMYSELNE
DIZAJNY A VZORY

12.1. Ak plnenie zmluvy zahffa vyuZivanie patentov, registrovanych vzorov (,Gebrauchsmuster”),
ochrannych zndmok alebo obchodnych znaciek ¢i priemyselnych dizajnov alebo vzorov, ktoré patria
tretim stranam, o vyusti do sudneho sporu, zmluvny dodavatel zaisti, aby Dvor auditorov neniesol
zodpovednost v pripade akejkolvek Zaloby proti nemu pre porusenie uvedenych prav.

12.2. Dvor auditorov azmluvny dodavatel si vzdjomne vymienaju vsetky informacie otom,
Ze urdité pravo priemyselného vlastnictva by mohlo zabranit plneniu zmluvy.

12.3. OkamiZite po prvom naznaku zacdatia postupu tretou stranou, najma v pripade podania
staznosti, a to aj po ukonéeni zmluvy, Zalovana strana bezodkladne informuje druhd stranu a obe
strany konaju spolocne a oznamuju si vSetky informacie a dokazy, ktoré maju k dispozicii alebo ktoré
mozu ziskat.

12.4. Skutocnost, Ze sa na produkty alebo prace ¢inaich ¢ast vztahuje pravo priemyselného
vlastnictva patriace zmluvnému doddvatelovi alebo Ze zmluvny dodavatel je drzitelom licencie
k uvedenym produktom alebo pracam, nebrani tomu, aby ich Dvor auditorov opravil alebo ich dal
opravit osobe podla svojho uvaZenia, svynimkou pripadu, ked zmluvny dodavatel disponuje
pravom priemyselného vlastnictva vo vztahu k postupu opravy apotom, ako bol najprv
konzultovany, ponukne vykonanie opravy v primeranej lehote a za primeranu cenu.
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ARTICLE 13. DOVERNOST, VYUZITIE, SIRENIE A ZVEREJNOVANIE INFORMACII

13.1. Zmluvny doddavatel sa zaseba izasvojich zamestnancov zavazuje, Ze skutocnosti,
informdacie, poznatky, dokumenty a iné zalezitosti, o ktorych bol informovany alebo o ktorych sa
dozvedel pri plneni zmluvy, ako aj akykolvek vysledok svojich sluzieb pouZije len na ucel plnenia
zmluvy aZe ich neposkytne tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Dvora
auditorov. Tieto zdvazky pretrvavaju aj po splneni tejto zmluvy.

13.2. Zmluvny dodavatel ulozi dodrziavanie povinnosti mlcanlivosti svojim zastupcom,
zamestnancom, spolupracovnikom, subdodavatelfom a postupnikom.

13.3. Kazdé Sirenie alebo uverejnenie informdcii tykajucich sa zmluvy zo strany zmluvného
dodavatela musi byt vopred pisomne odsuhlasené Dvorom auditorov. Dvor auditorov méze na ucely
tohto suhlasu poZzadovat od zmluvného dodavatela, aby uviedol sumu vyplatend Eurépskou Uniou,
alebo podmienit suhlas inymi poZiadavkami. Vo vsetkych zverejnenych alebo Sirenych informaciach
sa uvedie, Ze vyjadrené nazory su vylucne nazormi zmluvného dodavatela a nepredstavuju oficiadlne
stanovisko Dvora auditorov.

13.4. Zmluvny dodévatel povoluje Dvoru auditorov spracovavat, vyuzivat, Sirit a uverejriovat
na akykolvek ucel, akymikolvek prostriedkami av akejkolvek forme vSetky uUdaje obsiahnuté
v zmluve alebo suvisiace so zmluvou, najma totoznost zmluvného dodavatela, predmet a dobu
trvania zmluvy a vyplatené sumy.

13.5. Pokial sa to nestanovuje inak, Dvor auditorov nie je povinny Sirit alebo uverejriovat
dokumenty alebo informacie poskytnuté pri plneni zmluvy. Ak sa rozhodne, Ze takto poskytnuté
dokumenty alebo informacie nezverejni, zmluvny dodavatel ich bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Dvora auditorov neméZze rozsirovat ani uverejfiovat.

13.6. Dvor auditorov musi déverne zaobchadzat so vSetkymi informaciami alebo dokumentmi,
ktoré zmluvna strana oznacila ako déverné.

13.7. Dvor auditorov:

a) musi zabezpedit ochranu takychto dévernych informdcii alebo dokumentov na rovnakej
urovni ochrany, na akej chrani vlastné doverné informacie;

b) sa musi zdriat priameho alebo nepriameho prezradenia skutocnosti, informdcii,
poznatkov, dokumentov ainych zdlezZitosti, ktoré boli poskytnuté ako doverné bez
predchddzajuceho pisomného sthlasu zmluvného dodavatela.

13.8. Povinnost zachovavat dbévernost v ¢lanku 13 ods. 6 a ¢lanku 13 ods. 7 je zavazna pre Dvor
auditorov pocas plnenia zmluvy a dalej pocas trvania doverného charakteru prislusnych informacii
alebo dokumentov, s vynimkou pripadov, ked:

a) zmluvny dodavatel vopred suhlasi's oslobodenim Dvora auditorov od povinnosti zachovat
dévernost;

b) doverné informacie alebo dokumenty sa stanu verejne pristupné inym spdsobom, ktory
nepredstavuje porusenie povinnosti zachovat dévernost;
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c) zverejnenie doévernych informdcii alebo dokumentov vyZaduje uplatnitelny pravny
predpis.

ARTICLE 14. PROPAGACIA

14.1. Zmluvny doddvatel, subdodavatel, ako ajich zamestnanci nesmu Ziadnym spO6sobom
(vratane socidlnych médii) zverejnit skutocnost, Zesu zmluvnym dodavatelom alebo
subdodavatelom Dvora auditorov. V sulade s tymto ustanovenim nebudu povolené ¢lanky v podobe
propagacného materialu uréeného na uverejnenie, ¢i uz v Specializovanom casopise alebo v dennej
tlaci.

14.2. Vsetky ostatné clanky, publikacie alebo ilustracie, ktoré nemaju propagacny charakter,
ale v ktorych sa zmluvny dodavatel spomina v spojeni s ¢innostou, ktord je predmetom tejto zmluvy,
podliehaju predchadzajucemu pisomnému suhlasu Dvora auditorov.

14.3. Zmluvny dodavatel nesmie za Ziadnych okolnosti pouZit snimky exteriéru alebo interiéru
budov Dvora auditorov, logo alebo uUradnu peciatku Dvora auditorov aniZiadne zich verzii
v kontexte svojej Cinnosti alebo nainé Ucely bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Dvora
auditorov. Na tento suhlas sa mdzu vztahovat osobitné podmienky ajeho platnost moze byt
obmedzend na urcité obdobie.

14.4. Zakazuje sa vystavovat v priestoroch Dvora auditorov oznamy alebo propagaéné materidly,
pokial Dvor auditorov vopred pisomne nerozhodol inak.

ARTICLE 15. DANE

15.1. Zmluvny doddavatel ma vyhradnu zodpovednost za dodrZiavanie platnych danovych
predpisov. Porusenie tychto predpisov vedie k strate platnosti prislusnych faktur.

15.2. Zmluvny dodavatel si je vedomy, Ze Dvor auditorov je v zasade oslobodeny od vSetkych dani
a ciel vratane dane z pridanej hodnoty (DPH) v sulade s ¢lankami 3 a 4 Protokolu €. 7 o vysadach
a imunitach Eurdpskej unie, ktory je pripojeny k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a prislusSnymi
pravnymi predpismi ¢lenskych Statov.

15.3. Zmluvny dodavatel preto s prisluSnymi organmi zariadi nevyhnutné formality, aby sa uistil,
Ze tovary a sluzby potrebné na plnenie zmluvy su oslobodené od dani a ciel vratane DPH.

15.4. Na fakturach predloZenych zmluvnym dodédvatefom musi byt uvedené jeho miesto zdanenia
na Ucely DPH, ako aj zvlast uvedené sumy bez DPH a sumy s DPH.

ARTICLE 16. VYSSIA MOC

16.1. VysSou mocou sa rozumie kazda nepredvidatelnd a vynimoc¢na situacia alebo udalost, ktora
sa vymyka spod kontroly zmluvnych stran, brani jednej z nich v plneni zmluvnych zavazkov a nie je
zavinena chybou alebo nedbalostou z ich strany alebo zo strany subdodavatela a ktorej sa nedalo
zabranit ani napriek vynaloZenej snahe. Chyby v zariadeniach alebo materidloch alebo ich neskoré
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uvedenie do prevadzky, pracovné konflikty, Strajky alebo finanéné tazkosti sa nemdzu povaZzovat
za pripady vyssej moci, pokial nie st priamym dosledkom stanoveného pripadu vyssej moci.

16.2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 2 ods. 14, plati, Ze ak u jednej zo zmluvnych
stran nastane pripad vys$Sej moci, tato zmluvna strana o udalosti bezodkladne oficidlne upovedomi
druhd zmluvnu stranu a uvedie charakter, pravdepodobné trvanie a predpokladané dosledky tejto
udalosti.

16.3. Ktorakolvek zo zmluvnych stran méze pozastavit plnenie zmluvy, objednavky alebo osobitne;j
zmluvy alebo akejkolvek ich Casti v pripade, Ze v désledku vy3$Sej moci toto plnenie nie je mozné
alebo je prilis zlozité. O pozastaveni bezodkladne informuje druhd zmluvnu stranu, pricom uvedie
vsetky nevyhnutné dovody a podrobnosti a predpokladany datum obnovenia plnenia zmluvy,
objednavky alebo osobitnej zmluvy.

16.4. Ak nastanu okolnosti, ktoré umoznuju obnovenie plnenia, zmluvna strana, ktord si
pozastavenie vyZiadala, o tom bezodkladne informuje druhid zmluvnu stranu, pokial Dvor auditorov
zmluvu, objednavku alebo osobitni zmluvu medzitym uZ nevypovedal.

16.5. Ak zmluvna strana nemohla splnit zmluvné zavazky z dévodu vyssej moci, nepovazuje sa to
za nedodrzanie tychto zavazkov. Ak zmluvny dodavatel neméze splnit svoje zmluvné povinnosti
z dévodu vyssej moci, ma pravo na odmenu len za skutoc¢ne poskytnuté plnenie.

16.6. Zmluvné strany prijmu vSetky potrebné opatrenia, aby vzniknuta skoda bola ¢o najmensia.

ARTICLE 17. SUBDODAVKY A POSTUPOVANIE

17.1. Zmluvny dodavatel nesmie Uplne ani iastone postupit prava azavazky vyplyvajice
zo zmluvy, zadat cast zmluvy na vykonanie subdodavatelovi anizapricinit vykonavanie zmluvy
tretimi stranami bez predchddzajiceho pisomného suhlasu Dvora auditorov s vynimkou tych, ktori
su uz uvedeni v ponuke zmluvného dodavatela.

17.2. Bez suhlasu uvedeného v ¢lanku 17 ods. 1 alebo v pripade nedodrzania jeho podmienok nie
je postupenie vykonané zmluvnym doddvatelom vocéi Dvoru auditorov vykonatelné a nema na neho
Ziadny vplyv.

17.3. Aj ked Dvor auditorov povoli zmluvnému dodévatelovi zadat vsetky dodavky, sluzby ¢i prace
alebo ich ¢ast na vykonanie tretim strandm, zmluvny dodavatel nadalej nesie vyluénu zodpovednost
za plnenie zmluvnych zavazkov voci Dvoru auditorov.

17.4. Zmluvny dodavatel musi zabezpelit, abyZiadna zdkazka zadana subdoddvatelovi
neovplyvnila prava, ktoré vyplyvaju Dvoru auditorov z tejto zmluvy.

17.5. Dvor auditorov moézZe poziadat doddvatela, aby nahradil subdodavatela, ktory sa nachadza
v situdcii uvedenej v ¢lanku 18.

17.6. Pokial Dvor auditorov vyslovne nepovoli vynimku, zmluvny dodavatel je povinny vlozit
do zmldv podpisanych s tretimi stranami ustanovenia, ktoré Dvoru auditorov umoznuju uplatiovat
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vodi tretim stranam rovnaké prdva a rovnaké zaruky vztahujuce sa na celd zmluvu alebo jej ¢ast ako
voci samotnému zmluvnému doddavatelovi.

ARTICLE 18. VYPOVEDANIE ZMLUVY

18.1. Dvor auditorov mdze vypovedat zmluvu v tychto pripadoch:

a)

b)

ak zmluvny dodavatel, subjekt, ku ktorému patri, alebo akakolvek osoba, ktora na seba
prevezme neobmedzené rucenie za dlhy doddvatela, su v konkurze, vinsolvenénom
konani alebo v likvidacii, v situdcii, ked jeho aktiva spravuje likvidator alebo sud, ak
podlieha dohode s veritelmi alebo su jeho podnikatelské ¢innosti pozastavené, alebo ak
su v akejkolvek podobnej situacii vyplyvajucej zpodobného postupu podla
vnutrostatnych zakonov alebo pravnych predpisov Eurdpskej Unie;

ak bolo kone¢nym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim stanovené, Ze si
zmluvny dodavatel, subjekt, ku ktorému patri, alebo akakolvek osoba, ktord na seba
prevezme neobmedzené rucenie za dlhy dodavatela, nesplnili zavazky tykajuce sa platieb
dani alebo prispevkov na socidlne zabezpecenie v sulade s uplatnitelnym pravom;

ak bolo kone¢nym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim alebo na zaklade
predbezZnej klasifikacie vykonanej podla podmienok stanovenych v ¢lanku 143 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach stanovené, Zze zmluvny dodavatel alebo akakolvek suvisiaca
osoba sa dopustili zavazného odborného pochybenia tym, Ze porusili platné zakony alebo
predpisy alebo etické normy profesie, v ktorej pdsobia, alebo tym, Ze sa dopustili
akéhokolvek pochybenia, ktoré ma dosah najeho profesiondlnu déveryhodnost, ak
takéto konanie sved¢i o zlom uUmysle alebo hrubej nedbanlivosti, ato ak ide najma
o akékolvek z tychto konani:

podvodné alebo nedbanlivé skreslenie informacii vyzadovanych na overenie neexistencie dovodov
na vylucenie alebo splnenia podmienok ucasti alebo pocas vykonu zakazky;

uzatvorenie zmluvy s inymi osobami alebo subjektmi s cielom narusit hospodarsku sutaz;

porusenie prav dusevného vlastnictva;

pokus o ovplyvnenie procesu rozhodovania Dvora auditorov poc¢as postupu zadavania zakazky;

pokus ziskat doverné informdcie, ktoré im pocas postupu zaddvania zakazky mozu poskytnut
nenalezité vyhody;

d)

ak bolo koneénym rozsudkom alebo na zdklade predbeznej klasifikacie vykonanej podla
podmienok stanovenych v ¢lanku 143 nariadenia o rozpoctovych pravidlach stanovené,
Zze zmluvny doddavatel alebo akdkolvek slvisiaca osoba su vinni z podvodu, korupcie,
ucasti v zlocCineckej organizacii, prania Spinavych penazi, trestnych cinov suvisiacich
s terorizmom alebo trestnych Cinov spojenych s teroristickymi aktivitami, detskej prace
alebo inych foriem obchodovania s ludmi;

ak zmluvny dodavatel alebo akdkolvek suvisiaca osoba na zaklade predbeznej klasifikacie
vykonanej podla podmienok stanovenych v c¢lanku 143 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach preukazali zavazné nedostatky pri dodrziavani hlavnych povinnosti v rdmci
plnenia pravneho zavizku financovaného z rozpoctu EU, ¢o viedlo k jeho predéasnému
ukonceniu alebo uplatnovaniu nahrady skody alebo inym zmluvnym sankciam alebo ak



f)

g)

h)

j)
k)

o)

p)

a)
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sa tieto nedostatky zistili po kontrolach, auditoch alebo vySetrovaniach, ktoré viedol
povolujuci uradnik, OLAF alebo Dvor auditorov;

ak bolo kone¢nym rozsudkom alebo na zaklade predbeznej klasifikacie vykonanej podla
podmienok stanovenych v ¢lanku 143 nariadenia o rozpoctovych pravidlach stanovené,
ze zmluvny dodavatel alebo akakolvek suvisiaca osoba spdsobili nezrovnalost v zmysle
¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95;

sa konecnym rozsudkom alebo nazaklade predbeZnej klasifikacie vykonanej podla
podmienok stanovenych v ¢lanku 143 nariadenia o rozpoctovych pravidlach stanovilo,
Ze zmluvny doddvatel alebo suvisiaca osoba vytvorili subjekt v inej jurisdikcii s umyslom
obist darnové, socidlne alebo akékolvek iné pravne povinnosti v jurisdikcii svojho sidla,
ustredia alebo hlavného miesta podnikatelskej Cinnosti;

ak bolo kone¢nym rozsudkom alebo na zaklade predbeznej klasifikacie vykonanej podla
podmienok stanovenych v ¢lanku 143 nariadenia o rozpoctovych pravidlach stanovené,
Ze subjekt zmluvného dodavatela bol vytvoreny na Ucely uvedené v pismene g);

ak ma Dvor auditorov dokaz o tom, Ze sa zmluvny dodavatel alebo osoby s pravomocou
zastupovat ho, rozhodovat o riom alebo ho kontrolovat dopustili nezrovnalosti, podvodu
alebo porusenia povinnosti pri postupe zaddvania zakazky alebo pocas plnenia zmluvy;

ak zmluvny dodavatel porusuje svoje zavazky uvedené v ¢lanku 4;

ak zmluvny dodavatel porusuje svoje zavazky tykajuce sa ochrany udajov uvedené
v ¢lanku 22;

ak zmluvny dodavatel nedodrziava zavazky tykajuce sa ochrany udajov vyplyvajlce
z nariadenia (EU) 2016/679;

ak by zmena pravnej, financ¢nej, technickej ¢i organizacnej situacie zmluvného dodavatela
alebo zmena tykajlca sa kontroly mohla zavainym spésobom ovplyvnit plnenie zmluvy
alebo spochybnit rozhodnutie o zadani zakazky; alebo v pripade, Ze zmena tykajlca sa
situdcii zakladajucich vylucenie podla ¢lanku 136 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
spochybnuje rozhodnutie udelit zakazku;

ak vykondvanie uloh podla zmluvy eSte nezacalo v obdobi dodania uloh alebo plnenia
stanovenom v zmluve, osobitnej zmluve alebo objednavke (,,purchase order”) a pripadny
novonavrhovany termin nepovazuje Dvor auditorov za prijatelny;

ak zmluvny dodavatel vlastnou vinou nie je schopny ziskat povolenie alebo licenciu
potrebné na plnenie zmluvy alebo ak sp6sobi odobratie zndmky SuperDrecksKéscht fir
Betriber® alebo znacky EMAS Dvoru auditorov;

ak zmluvny dodavatel aj po doruceni oficidlneho pisomného upozornenia, v ktorom je
opisany charakter udajného nedostatku av ktorom je poskytnuta primerand lehota
na napravu tohto nedostatku, nadalej porusuje svoje zmluvné zavazky;

ak dodavatel nedodrziava platné zdavazky v oblasti environmentalneho, socidlneho
a pracovného prava uvedené v prave Eurdpskej Unie, vnutrostatnom prave, kolektivnych
zmluvach alebo vustanoveniach medzinarodného environmentdlneho, socialneho
a pracovného préava uvedenych v prilohe X k smernici 2014/24/EU.

18.2. V pripade vyssej moci ozndmenej v sulade s ¢lankom 16 méze ktorakolvek zo zmluvnych
stran zmluvu vypovedat, ak jej plnenie nemozno zabezpedit poc¢as obdobia zodpovedajlceho aspor
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jednej patine lehoty stanovenej v zmluve, osobitnej zmluve alebo objedndvke, ak nie je moiné
pokracovat v plneni alebo ak by Upravy zmluvy mohli spochybnit rozhodnutie o zadani zakazky alebo
viest k poruseniu zasady rovnakého zaobchadzania s uchadzacmi.

18.3. Dvor auditorov oficidlne oznami dodavatelovi svoj zamer vypovedat zmluvu a dbvody
vypovedania. Dodavatel moze predloZit pripomienky do patnastich dni od datumu prijatia takéhoto
oznamenia. V opacnom pripade sa rozhodnutie vypovedat zmluvu stane vykonatelnym v den
po uplynuti lehoty na podanie pripomienok. Ak zmluvny dodavatel predloZi pripomienky, Dvor
auditorov oficialne ozndami vypovedanie zmluvy.

18.4. Vypovedanie zmluvy nadobudda ucinnost ddtumom prevzatia doporuceného listu
o vypovedani zmluvy s potvrdenim o prijati alebo inym datumom uvedenym v tomto liste.

18.5. Na Ziadost Dvora auditorov a bez ohladu na dévod vypovedania zmluvy musi dodavatel
poskytnut vsetku potrebnl pomoc vratane informacii, dokumentov a siborov, aby umoznil Dvoru
auditorov presunut ulohy stanovené v zmluve na nového zmluvného dodavatela alebo internd
sluzbu. Zmluvné strany sa mdézu dohodnut na vypracovani prechodny plan pomoci dodavatela.
Dodavatel poskytuje takuto pomoc bez dodatocnych nakladov s vynimkou pripadov, ked dokaze
preukazat, Ze si tato pomoc vyzaduje zna¢né dodatocné zdroje alebo prostriedky. V takom pripade
poskytuje odhad nakladov a zmluvné strany budu rokovat o uzatvoreni dohody v dobrej viere.

18.6. Dosledky vypovedania zmluvy:

18.6.1. V pripade, Ze Dvor auditorov vypovie zmluvu v sulade s ¢lankom 18 ods. 2, a bez toho,
aby boli dotknuté akékolvek iné zmluvné ustanovenia, sa zmluvny dodavatel vzdava naroku
na nahradu naslednych skéd vratane skod za predpokladany usly zisk za nedokoncenu
pracu. Po doruceni listu, ktorym sa zmluva vypoveda, prijme zmluvny dodavatel vsetky
prislusné opatrenia s ciefom znizit naklady na minimum, zabranit skodam a zrusit alebo
zmensit rozsah svojich zavazkov. Vypracuje dokumenty o Glohach vykonanych do datumu,
ku ktorému nadobuda ucéinnost vypovedanie zmluvy, a to najneskdr do Sestdesiatich dniod
tohto datumu.

18.6.2. 18.6.2. Beztoho, aby boli dotknuté akékolvek administrativne a financné sankcie ulozené
Dvorom auditorov v sulade s ¢lankom 135 a 138 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
mé&Ze Dvor auditorov Ziadat kompenzaciu za vzniknuté Skody a poZadovat vratenie sum,
ktoré uz boli vyplatené zmluvnému dodavatelovi v sulade so zmluvou.

18.6.3. Po vypovedani zmluvy moze Dvor auditorov poverit dokonéenim uloh akéhokolvek iného
zmluvného dodavatela. V takom pripade je Dvor auditorov opravneny Ziadat, aby zmluvny
dodavatel uhradil vsetky dodato¢né vzniknuté naklady na dokoncenie tychto uloh, bez
toho, aby boli dotknuté akékolvek iné prava alebo zaruky, ktoré Dvoru auditorov podla
tejto zmluvy prinaleZia.

ARTICLE19. NEZROVNALOSTI, PODVOD A PORUSENIE POVINNOSTI

19.1. Ak sa po udeleni zakazky preukaze, Ze pri postupe verejného obstaravania alebo pri plneni
zmluvy doslo k nezrovnalostiam, podvodu alebo poruseniu povinnosti, Dvor auditorov pozastavi
plnenie zmluvy alebo ju pripadne vypovie ainformuje o pozastaveni zmluvného dodavatela
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s uvedenim dovodov. Pozastavenie nadobuda ucinok driom oficidlneho oznamenia, pripadne ak sa
tak stanovuje v oficidlnom oznameni, k neskorSiemu datumu.

19.2. Ak nezrovnalosti alebo podvod boli spésobené zmluvnym doddvatelom, Dvor auditorov
moéZze okrem toho odmietnut uskutocnit platby, moZe pozadovat vratenie sum, ktoré uZ boli
vyplatené, alebo moze odstupit od vsetkych zmlav, ktoré s tymto zmluvnym dodavatelfom uzavrel,
a to v miere zodpovedajucej zdvaznosti nezrovnalosti alebo podvodu bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek administrativne a finan¢né sankcie, ktoré nim mozu byt ulozené podla ¢lankov 135 a 138
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

19.3. Ucelom pozastavenia plnenia zmluvy je overit, &i skutoéne doslo k idajnym nezrovnalostiam,
podvodu alebo poruseniu povinnosti. Ak sa tieto predpoklady nepotvrdia, plnenie zmluvy sa bez
zbytocného odkladu obnovi. Po dokonceni svojho overovania Dvor auditorov zmluvného dodavatela
¢o najskor informuje o tom, Ci: i) rusi pozastavenie zmluvy alebo ii) planuje zmluvu vypovedat
v suilade s ¢lankom 18. Zmluvny dodavatel nema narok na odskodnenie za pozastavenie akejkolvek
Casti zmluvy.

19.4. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Dvora auditorov vypovedat zmluvu a uplatfiovanie
nahrady Skody, zmluvnych sankcii, vymahania alebo zniZenia ceny, Dvor auditorov méze ulozit
sankcie voforme vylucenia afinancné sankcie vzmysle clankov 135 a 138 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach v situaciach uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1 pism.c), d), e) af) tychto
vSeobecnych podmienok.

ARTICLE 20. KONTROLY A AUDITY

20.1. Dvor auditorov ako verejny obstaravatel a Eurdpsky urad pre boj proti podvodom mozu
vykonavat kontroly alebo audity v stvislosti s plnenim zmluvy, a to bud priamo ich zamestnancami
alebo poverenim externého subjektu opravneného konat v ich mene.

20.2. Tieto kontroly a audity mézu byt iniciované v priebehu plnenia zmluvy a pocas patro¢ného
obdobia, ktoré zacina plynut driom vyplatenia zostatku.

20.3. Za zaciatok auditu sa povaZuje den prijatia oznamenia, ktoré zaslal Dvor auditorov. Audit sa
vykona v sulade so zasadou d6vernosti.

20.4. Zmluvny dodavatel uchovava vsSetky origindly dokumentov navhodnom nosici vratane
digitalizovanych origindlov, ak sa povoluju vo vnutrostatnych pravnych predpisoch av sulade
s podmienkami, ktoré su v nich stanovené, a to pocas obdobia piatich rokov, ktoré zacina plynut
driiom vyplatenia zostatku.

20.5. Zmluvny dodavatel sa zavdzuje, Ze naucely vykonania kontrol aauditov umozni
zamestnancom Dvora auditorov, ako aj externym pracovnikom poverenym Dvorom auditorov
nalezity pristup do svojich vonkajSich avnutornych priestorov, v ktorych sa zmluva plni, ako
aj ku vSetkym informaciam, ktoré si vyZziadaju, vratane informacii v elektronickej podobe. Zmluvny
dodavatel' zabezpedi, aby boli informacie v ¢ase kontroly alebo auditu okamzite k dispozicii
a aby boli na poZiadanie odovzdané v primeranej podobe. Pokial ide o spracovanie osobnych
udajov, eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov ma na ucely kontroly, auditov a vySetrovani
rovnaké préva ako verejny obstardvatel, najma pravo pristupu.



Strana 25z 29

20.6. Vsulade s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach
a inSpekciach na mieste, vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi, zmenenym nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vy3etrovaniach vykonavanych Eurépskym
uradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢.1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢.1074/19992, mbze drad OLAF takisto
vykonavat kontroly a inSpekcie na mieste v stlade s postupmi stanovenymi v pravnych predpisoch
Eurdpskej unie tykajucich sa ochrany financnych zaujmov Eurdpskej unie pred podvodmi a inymi
nezrovnalostami. Zistenia mézu v nélezitych pripadoch viest k vymahaniu finan¢nych prostriedkov
Dvorom auditorov.

20.7. Eurdpska prokuratira zriadend nariadenim Rady (EU) 2017/1939 ma& v stvislosti
s kontrolami, auditmi a vySetrovaniami rovnaké prava vratane prdva pristupu ako verejny
obstardvatel.

ARTICLE 21. ZMENY

21.1. Akakolvek zmena a doplnenie zmluvy podlieha pisomnej dohode medzi zmluvnymi stranami.
Ustne dohody nie st pre zmluvné strany zavazné.

21.2. Ucelom alebo G¢inkom zmien a doplneni nesmie byt vykonanie zmien v zmluve, ktorymi by
sa mohlo spochybnit rozhodnutie o zadani zdkazky alebo ktoré by mohli viest k poruseniu zasady
rovnakého zaobchadzania s uchadzacmi.

21.3. Vsuvislosti s rdmcovou zmluvou moze Dvor auditorov zmluvného dodavatela poZiadat,
aby svoju ponuku pisomne doplnil. Doplnenia pridané takymto spésobom nesmu mat za nasledok
vyznamné pozmenenie povodnej ponuky.

ARTICLE 22. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV
22.1. Spracovanie osobnych udajov Dvorom auditorov

22.1.1. Vsetky osobné Udaje, ktoré su obsiahnuté v zmluve alebo sa na riu vztahuju, vratane tdajov
o jej priebehu, sa spracuju v sulade s nariadenim (EU) 2018/1725. Tieto Udaje sa spractvaju
vyhradne na ucely plnenia, riadenia a monitorovania zmluvy zo strany prevadzkovatela.

22.1.2. Zmluvny doddavatel a akakolvek ind osoba, ktorej osobné udaje su prevadzkovatelom
v sUvislosti s touto zmluvou spracovavané, ma osobitné prava ako dotknutd osoba podla
kapitoly Il (€lanky 14 a7 25) nariadenia (EU) 2018/1725, najma pravo na pristup k osobnym
Gdajom, ich opravu ¢i vymazanie, pravo obmedzit ich spracovanie alebo pripadne vzniest
namietku proti spracovaniu a pravo na prenosnost Udajov.

22.1.3. V pripade, Ze ma zmluvny dodavatel alebo akakolvek ind osoba, ktorej osobné udaje su
prevadzkovatelom v suvislosti s touto zmluvou spracovavané, otazky v suvislosti s tymto
spracovanim, mal by sa obratit na prevadzkovatela. M6Zu tiez kontaktovat zodpovednu
osobu Dvora auditorov (ECA-data-protection@eca.europa.eu). Maju pravo kedykolvek
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22.1.4.

22.1.5.
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podat  staznost eurdopskemu  dozornému  dradnikovi  pre ochranu  Udajov
(edps@edps.europa.eu).

Prevadzkovatefom je Dvor auditorov, a konkrétne povolujuci uradnik, ktory podpisuje
zmluvu.

Dalsie  Gdaje  ospracovani osobnych  udajov  su  kdispozicii  naadrese
https://www.eca.europa.eu/en/Pages/PersonalDataProtection.aspx  (pozri ,Suvisiace
odkazy“).

22.2. Spracovanie osobnych udajov zmluvnym dodavatelom

22.2.1.

22.2.2.

22.2.3.

d)

e)

22.2.4.

22.2.5.

Pri spractvani osobnych tdajov zmluvny dodavatel postupuje v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Tieto udaje sa spracuvaju vyhradne na Ucely stanovené prevadzkovatefom.

Predmetom a ucelom spracovania osobnych udajov zmluvnym dodavatefom je plnenie
zmluvy a najma dodanie produktov, sluzieb ¢i stavebnych prac vymedzenych v ¢lanku 1.1
osobitnych podmienok alebo v pripade objednavok (,purchase order”) v oddiele ,Opis
tovaru a sluzieb”.

Lokalizacia apodmienky pristupu kosobnym Udajom spracovavanym zmluvnym
dodavatelom musi splfiat nasledujice podmienky:

osobné Udaje sa spracovavaju vyhradne na Uzemi Eurdpskeho hospodarskeho priestoru,
ak nie je v osobitnych podmienkach stanovené inak;

Udaje sa uchovavaju vyhradne vdatovych centrdach nachdadzajucich sa na Uzemi
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, ak nie je v osobitnych podmienkach stanovené
inak;

k idajom nie je udeleny pristup mimo Uzemia Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, ak
nie je vosobitnych podmienkach stanovené inak. V takych vynimocnych pripadoch
mozno pristup udelit nazaklade opodstatnenej potreby len opravnenym osobam
so sidlom v krajine, ktory Eurépska komisia uznala ako krajinu zaistujicu zodpovedajicu
ochranu osobnych udajov;

zmluvny dodavatel nie je opravneny zmenit miesto spracovania osobnych Udajov bez
predchddzajuceho pisomného suhlasu Dvora auditorov;

akykolvek prenos osobnych udajov v ramci zmluvy tretim krajinam alebo medzinarodnym
organizacidm sa plne riadi poZiadavkami stanovenymi v kapitole V nariadenia (EU)
2018/1725.

Zmluvny dodavatel je ndpomocny prevadzkovatelovi pri plneni jeho povinnosti reagovat
na ziadosti o vykon prav osbb, ktorych osobné udaje su v suvislosti stouto zmluvou
spracovavané, podla kapitoly Ill (¢lankov 14 ai 25) nariadenia (EU) 2018/1725. Zmluvny
dodavatel o takychto Ziadostiach prevadzkovatela bezodkladne informuje.

Zmluvny doddavatel moZe konat len nazaklade doloZzenych pisomnych pokynov
a pod dohlfadom prevadzkovatela, najma s ohladom na ucel spracovania udajov, kategorie
Udajov, ktoré mozu byt spracovdvané, prijemcov Udajov a spdsob, akym mdze dotknutd
osoba vykondvat svoje prava.


mailto:edps@edps.europa.eu
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Zmluvny dodavatel udeli svojim zamestnancom pristup k tymto udajom len v rozsahu
nevyhnutne potrebnom na plnenie, riadenie a monitorovanie zmluvy. Zmluvny dodavatel
musi zabezpecit, abysa zamestnanci oprdvneni spracovavat osobné Udaje zaviazali
k mlcanlivosti alebo boli viazani vhodnou povinnostou zachovavat dovernost vyplyvajicou
zo zakona v sulade s ustanoveniami ¢lanku 13.

Zmluvny dodavatel s naleZitym ohfadom na rizikd vyplyvajuce zo spracovania osobnych
udajov a z ich povahy, rozsahu, kontextu a ucelu spracovania prijme prislusné technické
a organizacné bezpecnostné opatrenia s ciefom zabezpecit podla potreby najma:

pseudonymizaciu a Sifrovanie osobnych udajov;

schopnost zabezpedit neustdlu doévernost, bezuhonnosti, dostupnost a odolnost
systémov a sluZieb spracovania;

schopnost véas obnovit dostupnost osobnych Gdajov a pristup k nim v pripade fyzického
alebo technického incidentu;

proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia Ucinnosti technickych
a organizacnych opatreni na zaistenie bezpecnosti spracuvania;

opatrenia na ochranu osobnych Udajov proti nahodnému alebo protipravnemu zniceniu,
strate, zmene alebo neopravnenému poskytnutiu alebo spristupneniu prenasanych,
ulozenych alebo inak spracovavanych osobnych udajov.

Zmluvny dodavatel oznami prevadzkovatelovi akékolvek relevantné porusenie
zabezpecenia osobnych udajov, a to bez zbyto¢ného odkladu a najneskér do 48 hodin od
okamziku, kedsa o poruseni dozvie. V takychto pripadoch poskytne dodavatel
prevadzkovatelovi prinajmensom tieto informdcie:

podrobnosti o poruseni ochrany osobnych udajov, pokial moZno vratane kategorii
a priblizného poctu dotknutych osOb a kategoérii a priblizného poctu dotknutych
zaznamov osobnych udajov;

pravdepodobné dosledky poruSenia ochrany osobnych udajov;

vSetky opatrenia prijaté alebo navrhnuté s ciefom vyriesit porusenie, vratane pripadnych
opatreni na zmiernenie moznych nepriaznivych dosahov.

Zmluvny dodavatel okamzite oznami prevadzkovatelovi, ak sa domnieva, Ze urcity pokyn
poruduje ustanovenie nariadenia (EU) 2016/679 alebo iného predpisu Eurépskej tnie alebo
Clenského Statu o ochrane osobnych udajov uvedeného v Specifikaciach ponuky.

Zmluvny dodavatel pomaha prevadzkovatelovi pri plneni jeho povinnosti podla ¢lankov 33
a7 41 nariadenia (EU) 2018/1725:

zaistit splnenie jeho povinnosti tykajucich sa zabezpecenia spracovania osobnych tdajov,
dovernosti elektronickych komunikacii a zoznamov uZivatelov;

oznamit porusenie ochrany osobnych udajov eurdpskemu dozornému udradnikovi
pre ochranu udajov;

v relevantnych pripadoch bezodkladne oznamit porusenie ochrany osobnych udajov
dotknutych osob;
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d) podla potreby vykonat postdenie vplyvu na ochranu osobnych tdajov a predchadzajuce
konzultacie.

22.2.11. Zmluvny dodavatel vedie zaznamy o kaZdej operacii spracovania Udajov vykonanej
prevadzkovateflom, ako ajo prevodoch osobnych uUdajov, poruseni zabezpedenia,
odpovediach na Ziadosti o vykon prdv od os6b, ktorych osobné udaje sa spracovavajq,
a na ziadost tretej strany o pristup k osobnym udajom.

22.2.12. Na verejného obstaravatela sa vztahuje Protokol ¢. 7 Zmluvy o fungovani Eurdépskej Unie
o vysadach aimunitdch Eurdpskej Unie, najma pokial ide o nedotknutelnost archivov
(vratane fyzického umiestnenia Udajov a sluZieb) a bezpecnost udajov, ktoré zahfiaju
osobné udaje uchovdvané v mene verejného obstardvatela v priestoroch dodavatela alebo
subdodavatela.

22.2.13. Dodavatel bezodkladne oznami verejnému obstaravatelovi akukolvek zakonna Ziadost
o spristupnenie osobnych Udajov spracivanych v mene verejného obstaravatela zo strany
akéhokolvek organu verejnej moci ¢lenského Statu vratane organu z tretej krajiny. Zmluvny
dodavatel nie je opravneny poskytnut taky pristup bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu verejného obstaravatela.

22.2.14. Obdobie, pocas ktorého dodavatel spractiva osobné Udaje, neprekroci obdobie uvedené
v ¢lanku 20.2. Po jeho uplynuti zmluvny dodavatel podla volby prevadzkovatela vsetky
osobné Udaje spracované v mene prevadzkovatela vratane kopii bud bez zbytocného
odkladu av dohodnutom formate vrati, alebo ich, pokial pravo Eurdpskej unie alebo
vnutrostatne pravo nevyzZzaduje, abysa osobné uUdaje uchovavali pocas dlhsej doby,
nenavratne vymaze.

22.3. Spracuvanie osobnych udajov formou subdodavok

Na ucely ¢lanku 17 plati, Ze ak je Cast alebo celé spracovanie osobnych Udajov vykonavané tretou
stranou formou subdodavok, prevedie zmluvny dodavatel povinnosti uvedené v ¢lanku 22.2
a v osobitnych podmienkach pisomne na tuto tretiu stranu. Na Ziadost Dvora auditorov predlozi
zmluvny dodavatel o tomto zavazku pisomny doklad.

ARTICLE 23. UPLATNITELNE PRAVNE PREDPISY A UROVNAVANIE SPOROV

23.1. Aksavyslovne nestanovuje inak, zmluva sa riadi pravnymi predpismi Eurdpskej Gnie vratane
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré su v pripade potreby doplnené luxemburskymi
pravnymi predpismi.

23.2. Pokial sa vzmluve nestanovuje inak, kazdy spor medzi Dvorom auditorov a zmluvnym
dodavatelom vyplyvajuci z vykladu alebo uplatfiovania zmluvy sa v sulade s ¢ldnkom 272 Zmluvy
o fungovani Eurépskej Unie predlozi VSeobecnému sidu Eurépskej Unie.

ARTICLE 24. SPOSOBY KOMUNIKACIE

24.1. Vsetka koreSpondencia v suvislosti so zmluvou alebo s jej plnenim prebieha v pisomnej
forme, pricom sa uvedie ¢islo zmluvy. Pokial sa v zmluve nestanovuje inak, vymena informdcii sa
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povazZuje za uskutoénenu po ich prijati prijimajicou stranou. Pokial sa v zmluve nestanovuje inak,
takato koreSpondencia sa povazuje za vykonanu v okamihu, ked' bola prijata prijimatefom.

24.2. Elektronické komunikacie sa povazuju za prijaté zmluvnymi stranami v den odoslania
za predpokladu, Ze su odoslané adresatom uvedenym vzmluve. Bez toho, aby bolo dotknuta
predchddzajuca veta, ak zasielajuca strana dostane oznam o nedoruceni adresatovi alebo o jeho
nezastihnuti, urobi vSetko preto, aby zabezpecila skuto¢né dorucenie tejto komunikacie druhej
strane.

24.3. Elektronickd komunikacia sa na Ziadost ktorejkolvek strany potvrdi podpisom jej originalu
v papierovej forme, za predpokladu, Ze sa takato Ziadost predloZi bez zbytocného odkladu.
Podpisany original v papierovej forme sa tiez zasle bez zbyto¢ného odkladu. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze komunikdcia prostrednictvom e-mailu ma plny pravny ucinok a je pripustna ako dbkaz
v sudnom konani.

24.4. Posta zaslana prostrednictvom postovych sluzieb sa povazuje za prijatu Dvorom auditorov
v den, ked'ju zaregistruje prislusné oddelenie uvedené v zmluve.

24.5. Vsetky oficidlne oznamenia sa zasielaju doporuc¢enym listom s potvrdenim o prijati alebo
inym rovnocennym spdsobom alebo rovnocennymi elektronickymi prostriedkami.

ARTICLE 25. ZAVERECNE USTANOVENIA

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy je oddelitelné a odlisSné od ostatnych. Ak ustanovenie je alebo sa
stane nezakonnym, neplatnym alebo nevykonatelnym v akomkolvek rozsahu, musi sa oddelit od
zvysku zmluvy. Nema to vplyv na platnost, zakonnost ani vykonatelnost Ziadnych dalsich ustanoveni
zmluvy, ktoré nadalej platia asu ucinné vplnom rozsahu. Zmluvné strany sa vynasnazia,
aby nahradili prislusné ustanovenie zakonnym, platnym a vynutitefnym nahradnym ustanovenim,
ktoré ¢o najpresnejsie zodpoveda skutoénému Umyslu zmluvnych stran. Zmluva sa musi vykladat
tak, ako keby obsahovala ndhradné ustanovenie odo dina nadobudnutia jej platnosti.



